Oj e-la mi Fe-li-dze
na ma-lo-to dju-kan-ce
Oj e-la mi Fe-li-dze
na ma-lo -to dju-kan-ce
*1 I-da.m ne i-da.m
sa-ma k’e do.j-
dam k'e doj-dam

I-da.m ne i-da.m

sa-ma k’e do.j-dam

Ko-ga doj-da li-be
por-ti da ot-vo-ris

Por-ti da ot-vo-ris

Me-ne da pre-ce-kas
me-ne da pre-gar-nes
Me-ne da pre-gar-nes
me-ne da ce-lu-nes
x2 I-da.m ne i-da.m
sa-ma k'’e do.j-

Y4 -

dam k'e doj-dam

sto k'e mi di.-nis ?

Idam, ne idam / trad. Bulgarien, Makedonien

Oh, komm zu mir, *FelidZa,
in das kleine Ladchen.
(Felidze = Anredeform von Felidza,

Frauenname)

On, ena mn ®enngxe,
Ha mManoTo AtokaHue,
Oon, ena Mmn dennaxe,
Ha ManoTo AtokaHue,

1)

Ich gehe, ich gehe nicht,

allein werde ich gehen.

(,allein" in der weiblichen Form, d.h. das
Médchen spricht)

Mnaoam He npam,

CaMa Kine gonaam Kmne aomaam
Maoam He npam

Cama ke gonpgam

Wenn ich komme, Liebchen (Schatz),
offne die Tore,

offne die Tore,

die weiten Tore.

Kora monipa nube,
MpoTn Aa oTBOpMULL,
MopTn Aa oTBOpMULL,
MopTuUTe WMPOKMH

Empfange mich,

umarme mich,

umarme mich,

klisse mich.
2)
Ich gehe, ich gehe nicht,
allein werde ich gehen.
Was wirst du mir tun?

MeHe pa npevekaly,
MeHe fa nperbpHeL,
MeHe pa nperbpHeul,
MeHe ga uenyHew
2)
Moam He naam,
Cama Kne gonpam kirie goraam
Mpam He naam
LLUTo kiie MU YMHMNW?

Aussprache:

| = dunkel, rachig / o = o, offen, 6 /

s = ss, stimmlos / z = s, stimmhaft

§ = sch, stimmlos / Z= sch, stimmhaft
c=1ts/ ¢ =tsch/ k' = helles k mit kaum
hérbarem j nach k / & = wie dumpfes,
unbetontes Schluss-e in ,gehen"
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